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1 �1‑2  Ȩ Pol-ta, Yesu Kerisoné ala eraļe fó̧póló, Kótóné ama tuéņétei, 
aposel whi ̧sóró beteralepó. I dere asȩta, daņé no Timoti dam̧o 

wusuró bitu, dia ̧Kolosi bemó betó mole no nerapepaae dapó. Dia ̧Yesu 
Keriso tuam̧ó betepa, Kótóné ama so whip̧óló kae beteró betereteiné 
diaao̧ ama ala haļe eró tarapó. Daņé Aya Kótóné hamokoróló haļe tao 
sere alaró hosaa muni deyóló mo dua betere alatamo diap̧aae eró̧póló 
yae.

Talepaae mo kée yóló moma yaletei
3  Da ̧tȩteróló kaae tare whi ̧Yesu Kerisoné Alima Kótópaae 

momaturaalu, dia ̧keteréni kisipa haļe yó taru, Kótópaae mo kée du 
beterapó. 4 Ti noatepae, dia ̧Yesu Kerisopaae kisipa tiki tiró bitu, Kótóné 
kae beteró betere so whip̧aae yaala sókó fu beterapó dere fo daņé 
wosalepó. 5 Diaao̧ tué ̧tiki tiratere alaró yaala sókó fole alatamo haļe 
dumitei, take nalopaae eraaire wisi ala hepen bemó mulapóló kisipa 
mutu du beterapó. Ti ai eraalopó dere alata, mené diap̧aae bete mole fo i 
ape yóló yó male fo wisi wosale betené kisipa yalepó. 6  Take mené kale fo 
wisi diap̧aae yó matepa wosaleteiné, Kótóné bete mole mo fo tuam̧ó bole 
ama haļe hamokoróló tao sere ala mo turó diaao̧ kisipa yalepó. Atéyale 
sukamó kaae sóró, ai fo dia ̧tuam̧ó fakeraté fóló du wisi oleté walepó. 
Atére kaae i hae kwia feamó betó mole so whi ̧tuam̧ókélé ai fo wisi du 
oleyóló fakerótu beterapó. 7 Ai fo wisita, Epapras-né diap̧aae yó matepa 
wosalepó. Ai seké ̧aţa, da ̧beta ̧kutó diratere hosaa mole no bitu, daņé 
dia ̧tao saalopó yale kaae, Kerisoné ala wisiyóló eró taru, ama dia ̧taosu 
beterapó. 8  Téru, kale Dȩi Kepe Wisiné dia ̧tuap̧aae eratere yaala sókó fole 
ala diaņémo mepaae so whip̧aae erótu beterapó fo dap̧aae ene walepó.

9 Atére betené, diaao̧ du betere ala daņé wosale be dȩmó kaae saletei, 
miókélé diam̧ó moma dere ala haļe eró tarapó. Kótóné Dȩi Kepe Wisiné 
diaao̧ kepe bete tuap̧aae mo bete mole fo diriyóló kisipa dere alaró ama 
kisipa mole ala eraaire fosó fosói kisipatamo dia ̧tuap̧aae mo ti su̧róp̧óló, 
momarótu beterapó. 10 Ti daņé momatu betere alata, dia ̧Talené ama 
so whi ̧su̧tóró beteró̧póló du beterapó. Dia ̧atei so whi ̧bitu, diaao̧ du 
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betere alakélé fea ama kisipa feléyaaire ala eraalopó. Tétu, kae kae wisi 
ala deremó du wisi oleyóo, Tale a ̧etei kaae Kótópóló kisipa deté fóo 
yaalopó. 11 Dia ̧Talené ala eraai hó̧ni, haļe eraté fóló wisi kisipatamo 
dua kaae taté fóp̧óló, Talené ama kae ere ala tuam̧ó bole fotoko̧né dia ̧
su̧raalopó. 12  Dia ̧Ayané tȩteróló kaae tare aom̧ó mole dȩ wisinaale tuam̧ó, 
Kótóné kae beteró betere so whim̧ó ama muló betere oļa wisi diaķélé 
atimatamo betam̧ó bitu sóp̧óló, Ayané dia ̧su̧ratepa haiţamo ap̧aae mo 
kée yaalopó. 13  Dowi kisipatamo hoķo tȩteróló kaae tare diliki tuam̧ó da ̧
betepa, Kótóné tao sóró ama hosaa mole naalené tȩteróló kaae tare ao̧mó 
beteró̧póló dape salepó. 14 Da ̧a ̧tuam̧ó atéró betereteiné dowi alané da ̧
dokóló mupa, ama dupuróló haļe fó̧póló eralepó. Atétu, daņé dowi alamó 
saai yale kwia fea ama haļe kemeró beterapó.

Yesu Kerisoné ama ere alané mepaae whi ̧ó ere ala fea bosené falapó
15 Yesu Kerisota, mo whiņé kelené kilinire Kótóné a ̧ere ala kolóp̧óló 

haķearó betere asotóró beterapó. Téru, o̧la o̧la fea aleyaaipatei, a ̧mo 
taketi haļe bitu, fea ala ama tȩteróló a ̧topo whi ̧beterapó. 16  I haemókélé, 
ó hepen bemókélé yó mole o̧la o̧la mo fea Kótóné Yesu Keriso tuam̧ótóró 
kaarélipakalepó. Daņé kelené kelere oļa o̧lakélé, kelenire oļa o̧lakélé, 
tȩteróló kaae tare doasi topo keperapekélé, atimané tȩteróló kaae tare 
alarapekélé, atima ao̧mó bitu, mepaae ala tȩteróló kaae tare keperapekélé 
mepaae kutó tȩteróló kaae tare whiŗapekélé fea amatóró alipakalepó. 
Aleyóló muló betere oļa o̧la fea Kótóné ap̧aae aleyae yóló ama naase 
tuam̧ó mulatepa alipakalepó. Ti ai oļa o̧la fea aleyóló muló betereteita, 
Yesu Kerisoné ama kisipa mole alatóró eró̧póló erapó. 17 Fea o̧la fea 
aleyaaipatei, a ̧mo taketi haļe bitipakalepó. Aleyóló muló betere o̧lakélé, 
betó mole oļakélé fea a ̧tuam̧ó yó moletei, atima doko̧ feané yaai dere 
ala du beterapó. 18  Yesu Keriso a ̧topo bitu, da ̧Keriso fake so whi ̧ama 
tikitóró betepa, ama tȩteróló kaae tarapó. Ti folosóró a ̧sukó̧ló momó 
kepaareteiné daķélé a ̧yale kaaetóró yaalo ai ape. Atéreteiné mió a ̧fea ala 
fea tȩteróló folosóró fale topo whi ̧beterapó. 19 Ti noatepae, Kótóné ama 
ere ala mo turó a ̧tuam̧ó faa̧nó̧póló wisi kisipatamo eralepó. 20 Atéturaalu, 
Kótóné Yesu Keriso tuam̧ó erale alané hepen bemókélé ó i haemókélé 
fea alatamo touyóló betam̧ó wisiyóló beteró̧póló, ama naalema filipaa ni 
tómó sókó fararale sameané bóe firalepó.

21 Take dia ̧Kótótamo betam̧ó bitini kae bitu, diaao ̧du betale dowi alané 
tué ̧tuam̧ótei Kótótamo bóe du betalepó. 22 Tépatei, mió Keriso a ̧mo whi ̧
tiki daayóló sukaļeteiné bóe firóló dia ̧Kótótamo betam̧ó beteralepó. Ti aita, 
Kótóné keletómó me alakélé muni, mo kae so whi ̧betóo, haşókó felepóló só 
deraaire bete munire so whi ̧betóo, yóp̧óló yalepó. 23 Ti Take diaao ̧woseté wou 
betale fo wisipaae kisipa tiró beteretei taaréni, miókélé ai fo tuam̧ó diriyóló 
bitu, nalopaae mo wisi ala kelaalopóló haiţamo kaae taté bu betepa, ti Talené 
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keletómó ama kae beteró betere so whi ̧ai ape. Ai fo wisita, mepaaené diap̧aae 
yó matepa wosóo, Kótóné i hae kwia dokom̧ó beteró betere so whi ̧feapaae 
yó maté kwȩyóo, Ȩ Pol-kélé ai fo yó melóp̧óló kutó diratere whi ̧sóró beteróo 
yalepó.

Pol a ̧so whi ̧tao saaire kutó dirótu betale ala
24 Yesu Kerisoné so whiţa ama tikitóró betepa, atima tao saairaalu, ama 

tikimó doasi sekȩ salepó. Ama tikimó ai sale sekȩi ala kwia daaletei, mo 
ti kemeraairaalu, mió yaļokélé diap̧aae kale fo wisi yó mótu beteremó, 
mepaae whiŗapené ȩpaae sekȩi ala eraleteimó mo kée du beterapó. 25 Ȩta, 
Kótóné ama so whi ̧tao sóró kutó diratere whi ̧bitu, ama bete mole fo 
mo turó diap̧aae yó meló̧póló, Talené ȩ sóró beteralepó. 26  Ai fota, mo 
taketi bitiré wale so whiņé kelao̧sóró kinóló moletei, mió Kótóné kae 
beteró betere so whiņé koló̧póló haķearó beterapó. 27 Juda meire fake so 
whi ̧tuam̧ó kae beteró betere so whip̧aae ai kinóló mole ala, dȩ faa̧nu ke 
wisi bulapóló tué ̧yó̧póló Kótóné ama kisipanétei haķearalepó. Ai ke bole 
wisi oļata, dia ̧tuam̧ó betere whi ̧Yesu Keriso ai ape. Ai seké ̧dia ̧tuam̧ó 
betereteiné, take nalopaae wisi dȩ tuam̧ó betaalopóló haiţamo beterapó.

28  Dia ̧fea Yesu Keriso tuam̧ó me ala haşókó feni, mo donore so whi ̧
betepa, Kótóné keletómó yó melaai kisipa mutu, Yesu a ̧etei kaae whip̧óló 
daņé yó mótu beterapó. Tétu, diaao̧ du betere ho̧ko ala taaróló wisi 
tu̧paae fae yóló ma fo yóo, Kótóné matere fosó fosói kisipatamo ama bete 
mole fo etérópóló yó melóo, du beterapó. 29 Ai ala yaalopóló kisipa mutu, 
Yesu Kerisoné ama kutó ketekȩtamo depe tukówei ala i du betere ape.

2 �1 Dia ̧Kolosi bemó betó mole Keriso so whiķélé, Laodisia bemó betó mole so 
whiķélé, yaļo kelepaa kilinire no nerapekélé, Talené tao sóp̧óló kisipa mutu, 

ȩ depe tukówei ala du beteretei diaao̧ kisipa yaasepóló i dere ape. 2‑3 Yaļo yaai 
kisipa mutere ala i ape. Atima haepaae derepéni, yaala sókó fole alané atima fea 
dokóló, mo beta ̧tuéţóró mulu, ketekȩ buóló beteróp̧óló dapó. Aita haļe mei, mo 
bete mole fo sóró taru, Kótóné ama hiró betere ala wisi mo turó tué ̧yóp̧óló du 
beterapó. Ai hiró betere ala haķearale whiţa, me kae mei, Keriso aţórótipó. Kótóné 
fosó fosói kisiparó bete mole ala wisitamo a ̧tuam̧ó kinóló mulapó. 4 Yaļo diap̧aae i 
dere fota, mepaae whiņé dia ̧dilikituraalu, kisipa tiki tiranére fo depa mo nisiyóló 
sya faoşóró dapó. 5 Ti noatepae, ȩta diaţamo betam̧ó bitini, tika kae bitutei dia ̧
kisipa keteréni, yaļo hosaa tuam̧ó tué ̧haļe yó tarapó. Yesu Kerisopaae diaao ̧tué ̧
tiki mo ti diriyóló tiratere alakélé, mepaae du betere alakélé hoķo ini, donotóró du 
beterapó dere fo yaļo woseturaalu, mo kée yóló ȩ haiņé sukutu beterapó.

Daţa mo hae whiņé dere ala sya fumi, Yesu 
Kerisotamo betam̧ó beterapó

6  Take diaao̧ Yesu Keriso dia ̧tȩteróló kaae tare Tale beterótu yale kaae, 
mió ama fo wosóló a ̧tuam̧ó bitu, ama erae dere alatóró sya fóló erótu 
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betae. 7 Atétepa, ti diaao̧ betere bete mo turó Yesu Keriso tuap̧aae muló 
beteretei ni feleke haepaae durupu dere kaae yaalopó. Dia ̧a ̧tuam̧ó atéró 
bitu, take mepaae whiŗapené diap̧aae yó melale mo fo bete tué ̧yó taru, 
ap̧aae tué ̧tiki tiratere ala mo ti faketé fóló, mo dirii whi ̧betenérapó. 
Talené diap̧aae ai erale alarapemó kisipa mutu, mo kée dere fo dekéró yó 
tawae.

8  I haemó doasi kisipa mole whiŗapené mepaae bete munire fotei, bete 
mole fo aoŗóló dia ̧dilikó̧ló mo fo wisi taaróló, kapala fo du betere tuam̧ó 
atimatamo beteraai wae sao̧sóró hotowaró kaae tawae. Ti atei kaae 
fota, Yesu Keriso tuam̧ó kaayóló dumitei, mo whiņé tuéŗe alaró i haemó 
tȩteróló kaae tare fotoko̧ bole kepetamoné kaarótu beterapó.

9 Ti noatepae, Yesu Keriso a ̧mo whi ̧tikitóró daalutei, mo Kótótóró 
betereteiné, Kótóné ere ala a ̧tuam̧ó mo su̧ró beterapó. 10 Atépa, diaķélé 
Yesu Keriso tuam̧ó betereteiné mepaae ala yay̧aņi, ama ere ala dia ̧tuam̧ó 
faa̧nóló mo su̧ró beterapó. Atéru, ó saŗó i haetamo tuam̧ó betere mepaae 
tȩteróló kaae tare keperaperó doasi doi mole keperapetamokélé, fea ama 
tȩteróló kaae taru, a ̧topo whi ̧beterapó. 11 Mo take bitiré wale Juda fake 
whiņé mo tiki sekaȩ tukóló sirirótu yale kaae, dia ̧Yesu Keriso tuap̧aae 
biti ̧wale sukamó ama so whip̧óló siriró beterapó. Ti ai sirita, mo whiņé 
naasené eréni, Keriso a ̧filipaa ni tómó sukaļeteiné daņé tó tikimó bole 
ekȩlere ala tukóló taae faralepó. 12  Dia ̧wȩi tópualeteita, Yesu Kerisotamo 
betam̧ó douralepó. Yesu Keriso a ̧mo ti sukaļetei momó kepaaróló 
beterale Kótópaae diaņé tué ̧tiki tiró betereteiné, diaķélé kisi betere bete 
só̧póló aţamó betam̧ó kepaaróló beteró beterapó.

13  Diaņé tó tikiné ekȩlere ala tukóló taae falaai haļe muóo, take dowi 
ala du betóo, yale betené dia ̧sukó̧ló molepó. Tépa, Kótóné diaķélé Yesu 
Kerisotamo betam̧ó kepaaróló beteróturaalu, daņé dowi alamó saai yale 
kwia mo fea ama tokóļó aluralepó. 14 Daņé yale dowi alamó da ̧só deraai 
dapóló kwia betap̧aaeróló muté huturaalu deaļe duku̧ Kótóné Yesu Keriso 
filipaa ni tómó oleróturaalu mo ti doróló aluralepó. 15 Atéyaleteiné kale 
tȩteróló kaae tare keperaperó doasi doi mole topo keperapetamoné tare 
bóe dele oļa o̧la Kótóné fasó salepó. Atéró Yesu Keriso filipaa ni tómó 
sukuturaalu so whi ̧feané keletómó atima só deróló mo doasi haleralepó.

16  Atérapa, mepaae whiņé dia ̧só deraairaalu, nokole o̧la ó wȩi ó tukóló 
mole be dȩ ó kisi wélié sókó wapa oļa deteremó ó kutó diyao̧sóró tukóló 
muló betere be dȩkélé, wisiyóló sya fumipóló só deratere fo momókó 
wosao̧se. 17 Ti ai dosaa̧yale alarapeta mo ala mei, Kótóné dap̧aae eraaire 
wisi alané aso maaté erélipakalepó. Mo bete mole o̧lata, ti Yesu Kerisopó. 
18  Mepaae so whi ̧tuam̧ó bopé faketere ala bulutei, naameyóló dua betere 
ao̧ yóo, ensel-rape ao̧mó bitu, atima doi sóró horóo, du beterapó. Térapa, 
dia ̧Talené muló betere oļa wisi saasepóló, atei ala ekȩle yóló du betere 
so whi ̧momókó sya fao̧se. Atei kaae so whi ̧atima i doasi ala kelalepóló, 
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foļo siy̧óló deté fu beterapó. Atima tuéķélé Dȩi Kepe Wisiné meni, hoķo 
bete munire kae kae dowi kisipa maaté faa̧turaalu, bopé faketu beterapó. 
19 Yesu Keriso aţa, tikiné topo betepatei, atima atétu betere alané aţamo 
betam̧ó olekenipó. Daţa ama tiki bitu, ai topomó bole fotokoņé tiki 
turó diriyóló daaló̧póló olekeratere feleke diriró beterapó. Atépa, ai tiki 
doatere alata Kótóné amatei erótu beterapó.

20‑21 Dia ̧i haemó mara mole alarape tȩteróló kaae tare keperapené 
dere fo sya fóló du betaletei, Yesu Kerisotamo betam̧ó sukaļe alané mo 
ti kemeró beterapó. Téreteiné mió dia ̧ai ala tuam̧ó betepapakó, “I o̧la 
nao̧se! ó I oļa tawao̧se! ó i oļa olaa yao̧se!” yóló ere fo ao̧mó bitu, sya 
fóló eraaloé? Mo meipó. 22  Ti noatepae, mo whiņé tuéņétei i ala yao̧se ó 
i oļa nao̧se yóló yó mótu betere fota, bete muni mo aluyaalopó. 23  Atei 
kaae ala du betere so whi ̧atima kisipa mole ala sya fóló, Tale aom̧ó etéró 
betaalopóló yó melóo, bopé fake du bitutei naameyóló dua betere ao̧yóo, 
atima tikimó felé dere ala ini, mo hapólui ala maaté yóo, du beterapó. 
Atére alata, fosó fosó ere fo ao̧patei, da ̧hae whiņé dowi ala yaai ekȩlere 
ala sesé yaaire fotoko̧ mo bunipó.

Kerisotamo kepaayóló betereteiné tu̧ wisi sya fae ere fo

3 �1 Diaţa, Yesu Kerisotamo betam̧ó kepaayóló beterapa, diaao̧ hosaa 
mo turó ó hepen be tuam̧ó mole alapaaetóró muló bitu, kisipa yó 

tawae. Ti aimóta, Yesu Keriso a ̧Kótóné turu naase eró betere fakeró 
beterapó. 2  I haemó mole alapaae kisipa muni, ó hepen bemó mole 
alapaae maaté kisipa mutu betae. 3  Ti noatepae, Yesu Keriso sukaļe 
sukamó diaķélé aţamo sukóļó, mió diaao̧ betere bete Yesu Kerisotamo 
Kótó betere tuam̧ó kinóló mulapó. 4 Dia ̧betere bete Yesu Keriso ama ere 
dȩ wisinaaletamo sókó wale sukamó, diaķélé ai dȩ tuam̧ó betepa so whi ̧
feané kelaalo ai ape.

5 Térapa, da ̧so whiņé tó tikiné i haemó mole alarape yaai ekȩlere ala 
mo ti dóló alurae. Aita, so nópu nokole alakélé, sonaalei dowi alatamo 
hosekétere alakélé, me oļa senée yóló au nokole alakélé, dowi kisipa 
mutere alakélé momókó yao̧se. I haemó mole wisi wisi oļa senée yóló 
ekȩletere alata, kapala kótópaae moma dere aoŗapó. 6  So whiņé ai alatamo 
haļe du betepa, ti Kótóné fopaae buturaalu dowi kwia melaalopó. 7 Take 
dia ̧mo hae whi ̧doi muóló betale sukamóta, ai dosaa̧yale alarape sya 
fóló du betalepó. 8  Téyaletei mióta, ai du betale dowi alarape deraa̧kele 
kuti sokóló taae fótu dere kaae, mo ti taae falae. Ai alarape i ape. Fopaae 
butere alakélé, fopaae buturaalu me whip̧aae eratere dowi alakélé, dei 
kisipa mutu me whip̧aae eratere sekȩi alakélé, me whi ̧eróló doi doratere 
alakélé, dowi teka fokélé, mo taalae. 9‑10 Téturaalu, dia ̧take daayóló 
betale tikiró yale alatamo sókóló taae faróló, mo bete mole fo tué ̧siré 
furaalu, kisi whi ̧aleraté fu beterapó. Ai kisi whi ̧kaarale sekéņé asotóró 
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beterapa, diaşisi kapala fo yao̧se. 11 Da ̧mió i betere kisi ala tuam̧ó mepaae 
whi ̧Juda fake betepa ó Juda meire fake betepakélé, me o̧la meipó. 
Mepaae whi ̧tiki sekaȩ tukóló siriró betepa ó siriró bitinipakélé, me oļa 
meipó. Krik be fo buni, kae hae kwiamó wale whi ̧ó me oļa kisipani, mo 
belei sókó deyóló betere whiķélé, kutó diróp̧óló wae sóró beteró betere 
whiķélé, ó wae sini mo haļe betere whiķélé, me o̧la meipó. Mo doasi bete 
mole alata me kae mei, da ̧fea tuam̧ó betere whi ̧Yesu Keriso aţóró ai ape.

12  Atépa, Kótóné dia ̧yaala sókó furaalu, mo kae so whi ̧beteró̧póló 
sókó su erapó. Térapa, mepaae so whip̧aae yaala sókó fu ko̧lené sukutere 
alakélé, mo wisi ala maaté eratereteikélé, deróló mo dua betere alakélé, 
ama enére ala taaróló, naame yóló mo dua betere alakélé, fopaae butere 
ala hapale ini, sekȩi ala haļe beleyóló kaae taté fu betereteikélé, ai 
dosaa̧yale alarape feata, kuti derótu dere kaae yóló betae. 13  Mepaae whi ̧
haşókó fóló dere alamó sekȩ kisipa muóló, foné hapale só deratere ala 
ini, me o̧la meipóló kisipa keteróló, sekȩtei beleté fu betae. Ti noatepae, 
Talené diaao̧ dowi ala fea me o̧la meipóló kemerótu yale kaae, mepaae 
whiņé diap̧aae me kwia muló betepa, me o̧la meipóló haļe kemerae. 
14 Ai alarape fea tȩteró betere doasi bete mole ala i ape. Kutiné tiki turó 
husirótu dere kaae, ne nopaae koļené sukóļó yaala sókó fole ala beta ̧haļe 
yó tawae. Ti ai yaala sókó fole alanéta, kale dosaa̧té wale wisi alarape fea 
touróló dokorapó. Atére alané da ̧fea wisi kisipa muóló beteróp̧óló, mo ti 
su̧ró beterapó.

15 Atéru, Yesu Kerisoné mótu betere hosaa muni deyóló mo dua betere 
alané diaao̧ hosaa tuam̧ó mole kae kae ala fea taleyóló tȩteróló kaae 
tanóp̧óló yae. Ti noatepae, Talené dia ̧fea a ̧beterepaae ape yóló, mo beta ̧
tikitóró daaróló beteró beterapó. Atére alata, diaao̧ mole kisipakélé mo 
betaţóró muóló beteró̧póló erapó. Térapa, diaao̧ hosaa tuam̧ó Talepaae 
mo kée dere ala suka fea haļe yó tawae. 16  So whi ̧bemó suka fea bitu 
dere kaae, Yesu Kerisoné ama fo diaao̧ hosaa tuam̧ó mo ti muóló su̧róp̧óló 
yae. Atéru, Talené ala eraairaalu, mo wisi kisipatóró muóló, u yó mótu i 
yó mótu dere alakélé, tu̧ wisi sya foletei haşókó fóló dée naaitere tu̧paae 
fao̧sóró, ma fo u du i du dere alakélé haļe yó tawae. Tétu, Kótópaae wole 
fo duraalu, ama buk-mó asȩyóló muló betere wole fokélé yóo, mió i alimó 
du betere wole fokélé yóo, mepaae so whip̧aae Dȩi Kepe Wisiné yó matere 
wole fokélé yóo duraalu, haiţamo diaao̧ hosaa turóné Kótópaae mo kée du 
betae. 17 Atétu, diaao̧ mepaae dere ala ó dere fokélé fea da ̧tȩteróló kaae 
tare whi ̧Yesu Kerisoné doi doasi mulóturaalu, ai sekéņé ama doimó Aya 
Kótópaae mo kée du betae.

Keriso so whi ̧atima naale senaaletamo wisiyóló betae yóló dere ma fo
18  Dia ̧whiņé dokore sorape-ó, diaao̧ dere ala mo Talené so whiņé dere 

ala kaaetóró yaasepóló, diaao̧ whiŗapené dere fo wosóló aom̧ó betae.
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19 Dia ̧so dokore whiŗape-ó, diaao̧ sorapepaae hapólui ala ó deteraai fo 
ini, yaala sókó fole alatóró yó tawae.

20 Dia ̧naale senaale-ó, diaao̧ hae ayané dere fo wosóló ao̧mó betae. 
Atétere ala Talené kilituraalu, a ̧hȩkesetu beterapó.

21 Naale senaale alimarape-ó, diaao̧ naale senaale atima fomaake kisipa 
muao̧sóró hasekaa̧i ala erao̧se.

22  Kutó diró̧póló wae sere whiŗape-ó, i haemó dia ̧tȩteróló kaae tare 
whiŗape aom̧ó bitu, atimané erae dere ala fea erótu betae. Atimané kisipa 
tiki felé yóp̧óló, atima keletómó maaté kutó hatepaa yóló ini, betepa 
ó alupakélé, beta ̧alatóró yó tawae. Atimané diap̧aae dirae dere kutó 
diróturaalu, wisi kisipa betaţóró muóló, Talepaae witamo dirótu betae. 
23‑24 Dia ̧tȩteróló kaae tare whiţa mo whiţei, yaļo i ditu betere kutómó 
Talené dupu wisi melaalopóló, wisi kisipatamo ketekȩ buóló dirótu betae. 
Ti naao ai ditere kutóta, ya ̧tȩteróló kaae tare whi ̧Yesu Kerisoné kutópóló 
kisipa muae. 25 Téretei, Talené keletómó diaao̧ me dowi alatamo depa, 
ti ai alamó mo dowi duputóró tokó̧ melaalo ai ape. Ti noatepae, Kótóné 
taleturaalu, mepaae whiŗape tao sóo, mepaae whiŗapemo só deróo ini, 
mo beta ̧kaae alatóró eraalopó.

4 �1 Wae sóró kutó diratere whi ̧tȩteróló kaae tare whiŗape-ó, diaķélé 
tȩteróló kaae tare doasi hepen bemó beterapóló kisipa mutu, Kótóné 

donoi ala eróturaalu, diaao̧ wae sóró kutó diratere whiŗape atimakélé, 
dia ̧kaae mo whiţóró beterapa, wisi alatóró erótua yae.

Mepaae dere alarape hotowaró duraalu moma yae dere fo
2 Diaao ̧momaturaalu, noke kȩleiné ini, kele diriyóló bitu, hosaa tuam̧ó 

Talepaae mo kée yóló betere doko ̧fea moma dere ala haļe yó tawae. 
3 Téturaalu, Tale Kótóné ama kinóló mole fo so whi ̧feapaae yó melaaire tu̧ 
tukiy̧ó̧póló, dap̧aaekélé moma dere ala haļe yó tawae. Ti ai kinóló mole foné, 
Yesu Kerisoné dia ̧Juda meire fake so whiķélé tao saalopó. Atéyaaire fo wisi 
yó maté kutu betepa, atimané ȩ dipula sóró i beteró betere ape. 4 Talené fo 
yaļo yó matepa, so whi ̧feané wosóló bete mo wisiyóló kisipa yaaire fotóró yó 
melóp̧óló momarótu betae. 5 Keriso meiyóló, haļe belapaae betere so whiţamo 
diaao ̧mepaae ala duraalu, Talené matere wisi kisipatamo ama ala eraaire be 
dȩ mepaae haļe kemerao̧sóró, ama alatóró erótu betae. 6 Atéturaalu, mepaae 
mo so whiţamo diaao ̧dere fokélé, Talené hamokoróló tao sere ala mo faa̧yóló 
su̧ru, naao ai dere fo atima feané wosetepa, kó felé kaae dapó yóp̧óló yae. 
Atéturaalu, mepaae so whiņé diap̧aae kae kae wosetere fo depa, tokó ̧melaaire 
fo koļó koļó ini, mo donotóró tokó ̧melaalopó.

Mo kemeróturaalu koļeó dere fo
7 Yaļo mo hosaa mole no Tikikas-né ȩ betere ala etérapóló diap̧aae 

yaalo ai ape. Ti aţa, ȩtamo Talené kutó diratere whi ̧wisinaale betepa, 
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dia ̧beterepaae wó̧póló dotȩyaai dapó. 8  A ̧atéró wouraalu, daņé du betere 
alakélé diap̧aae yóo, dia ̧fotoko̧ bulatere alakélé yóo, yó̧póló dotonatapó. 
9 Diaao̧ be whiķó daņé mo hosaa mole no Onesimas-kélé, Talené kutó 
diratere whi ̧wisinaale Tikikas-tamo wó̧póló dotȩyaai dapó. Daņé imó du 
betere ala fea ti atimaamoné diap̧aae yaalo ai ape.

10 Ȩtamo betam̧ó dipula betere whi ̧Aristarkus-né diap̧aae koļeó dapó. 
Banabas-né belema Mark-nékélé diap̧aae koļeó dapó. Ai sekȩmó kisipa 
mutu yaļo take diap̧aae yale fo diaao̧ kisiparapa, a ̧wisiyóló dape sae. 
11 Da ̧tȩteróló kaae tare whi ̧Yesuné yakoma Yesu doi mupatei, Jastus-
pó du betere whiņékélé diap̧aae koļeó dapó. Talené tȩteróló kaae tare 
tuam̧ó mole ala erótu betere whiŗape kuamó ȩtamo kutó ditere Juda fake 
whiŗapekó sore beta ̧beterapó. Aita Mark, Jastus, Aristarkus atimané 
yaļo kisipa felérótu betalepó. 12  Dia ̧be whiķó Yesu Kerisoné kutó diratere 
whi ̧Epapras-né diap̧aae koļeó dapó. Betere doko̧ ama diam̧ó momatu 
beteretei i ape. Kótóné dia ̧fotoko̧ bulóo, ama diap̧aae eraaire ala turó 
eróló su̧róo, Kótóné ama kisipa mole ala mo turó diaao̧ tué ̧yóo yó̧póló, 
ketekȩ buóló momarótu beterapó. 13  Yaļo diap̧aae mo i dere ape. Ai 
sekéņé diam̧ókélé, Laodisia beró Hierapolis be huluatamomó betó mole 
Keriso so whip̧aaekélé, me sekȩi ala erao̧sóró, ama hosaamó suraalu 
kutó ditu beterapó. 14 Daņé hosaa mole no Dokta whi ̧Luk-ró Demas-
tamoné diap̧aae koļeó dapó. 15 Laodisia bemó betó mole daņé Keriso ne 
nopaaekélé, kale so Nimparó ama bemó touróló bitua dere Keriso so 
whiţamopaaekélé, yaļo ko̧leó dapó yae.

16  Yaļo i dotonatere asȩ diaao̧ dosaa̧yóló kemetepa, ti Laodisia Keriso 
so whiņékélé dosaa̧yó̧póló melae. Yaļo atimapaae dotonale asȩ diaao̧kélé 
dosaa̧yae.

17 Artipus-paae Talené yap̧aae dirae yale kutó diróló, mo ti kemerae 
yae.

18  Ȩta, Pol-né dapó. Yaļo diap̧aae koļeó yóló i asȩtere fota, mo yaļo 
naasenétóró ai erapa kelae. Ȩ sein képiné dokóló dipula beteretei kisipa 
keteréni, kisipatóró haļe yó tawae. Kótóné haļe hamokoróló tao sere ala 
dia ̧tuam̧ó muló̧póló yae. 
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